Porownanie ttumaczen Przyslow 1:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dla poznania madrosci* i karnosci,** *** dla
dostowny zrozumienia wywodow rozumu, **#*1234)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Zebrane dla poznania madrosci 1 karnosci, dla
literacki zrozumienia wywodow rozumu,

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Do poznania madroSci 1 karnosci, do zrozumienia
literacki Gdanska stow roztropnych;

BG Przektad Biblia Gdanska Dla poznania madrosci i ¢wiczenia, ku
literacki wyrozumieniu powiesci roztropnych;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dla nawyknienia madrosci 1 ¢wiczenia,
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Aby pozna¢ madros¢ i karnos¢, aby zrozumiec
literacki stowa rozsadku,

BW Przektad Biblia Warszawska Dla poznania madro$ci i karnosci, dla zrozumienia
literacki mow roztropnych,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna dla poznania madrosci 1 karnosci, dla zrozumienia
literacki stow rozsadnych;

PAU Przektad Biblia Paulistow stuzace do poznania madrosci i karnosci, do
literacki zrozumienia pouczen o umiejetnoscei,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska do poznania madrosci i karnosci, do zrozumienia
literacki pouczen roztropnych,

TUB Przektad bi6uis. Hopuit nepexnian | mo0 mi3HaTH MyAPICTb 1 IOBYAHHS 1 3p03yMITH
literacki VBT Padaina Typkonsika CII0BAa MyIpOCTH,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska By poznawano madro$¢ i pouczanie, by
dynamiczny pojmowano rozumne stowa.

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata dla poznania madrosci i1 karnos$ci, dla rozpoznania
dynamiczny wypowiedzi $wiadczacych o zrozumieniu.

D Madros¢, mpon (chochma h), ozn. tez umiejetno$ci techniczne, uzdolnienia, talent: <x>110 7:14</x>; do$wiadczenie, zdrowy

rozsadek (u kobiety: <x>100 20:22</x>; polityczny: <x>110 2:6</x>); ziemska madros¢, np. w Egipcie: <x>110 5:10</x>;
madros¢ wlasciwg dla poboznosci: <x>230 90:12</x>; Boza madros¢: <x>110 3:28</x>; madros¢ uosobiong: <x>220
28:12</x>; <x>240 8:1-36</x>.
2) Karno$¢, 1p1n (musar), to catoksztatt etycznych i religijnych pouczen; lub: dla pouczenia, zdyscyplinowania, (dobrego)
wychowania, wytrenowania, wprawy w stosowaniu regut (<x>240 1:3</x>), jak w w. 2; toudeia (paideia). Termin ten
obejmuje tez dyscyplinarny aspekt wychowania (<x>240 12:24</x>;<x>240 19:18</x>).

3 <x>240 19:18</x>
4 Rozum, tu 7372 i (bina h), oznacza wglad w istote rzeczy: <x>290 29:24</x>.
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